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Pétitions
M. Lewis: ... et si les députés veulent bien le préciser

quand ils les présentent, alors je pense qu’elles seront receva-
bles.

M. Riis: Monsieur le Président, j’interviens sur le méme
rappel au Réglement. Toutes les pétitions qui sont présentées
par des députés néo-démocrates et toutes les pétitions qui vont
étre présentées aujourd’hui ne manqueront pas d’avoir été
visées comme il est prescrit.

Des voix: Bravo!

M. Mazankowski: Monsieur le Président, j'interviens sur le
méme rappel au Réglement. Je viens de m’en assurer auprés
du bureau, pour le compte de mon parti et du gouvernement,
car je tenais 4 examiner ces pétitions. Il y en a pas une de dis-
ponible.

M. Benjamin: Vous aurez tout le loisir de le faire.

M. Mazankowski: Pour parler franc, je pense que nous som-
mes en droit de savoir si les pétitions sont conformes aux exi-
gences de I’article 106.

M. Benjamin: Est-ce que vous commencez 4 vous énerver?

M. le Président: L’honorable vice-premier ministre (M.
Mazankowski) vient d’invoquer un point d’application du
Réglement. Si le coté adverse a une réponse appropriée a pré-
senter, je prierai le député de Kamloops—Shuswap (M. Riis)
de bien vouloir se lever & nouveau s’il a quelque chose 4 dire.
Mais les députés savent qu’il n’est pas convenable de s’interpe-
ler d’un c6té a ’autre de ’allée sur un rappel au Réglement.

M. Riis: J'invoque le Réglement, monsieur le Président. Je
croyais m’étre bien fait comprendre de mon honorable collé-
gue. Toutes les pétitions que nous avons déja présentées et
toutes celles que nous allons présenter aujourd’hui ont été
diment certifiées par le greffier. Voild la fagon normale de
procéder pour présenter une pétition. C’est ce qu’exige le
Réglement, et c’est ce que nous avons fait. Jignore ce que le
ministre cherche a faire en retardant la présentation des péti-
tions.

M. Mazankowski: Monsieur le Président, je ne conteste
certes pas ce que dit le député. Mais je devrais avoir le droit de
voir les pétitions par pure courtoisie. On ne m’en donne pas le
droit présentement, on me le refuse.

M. Benjamin: Vous devez vous adresser au greffier et
demander 4 les examiner.

M. Mazankowski: Elles n’y sont pas.
M. Benjamin: Le page est encore en train de les ramasser.

M. le Président: Le député de Kamloops—Shuswap a assuré
a la Chambre que les pétitions sont recevables. Je sais que les
députés le croiront sur parole. D’autre part, le vice-premier
ministre veut voir les pétitions. Je crois comprendre des servi-
ces du greffier qu’elles seront bient6t disponibles.

M. Benjamin: Vous ne pouvez pas les voir avant qu’elles
soient présentées.

2 3 e : interve
M. Gauthier: Monsieur le Président, je ne veux pas inté
nir dans ce débat mais—

M. Keeper: Alors asseyez-vous!

s . soule’
M. Gauthier: ... c’est un point important que je d,°15 ;(:me
ver. Depuis quand le gouvernement a-t-il le droit d ex?l’arti‘
les pétitions qui sont diiment présentées conformément 2

cle 106 du Reglement?

Des voix: Bravo!

M. Murphy: Monsieur le Président, je formule 12 m::lnrg
objection. Il serait trés difficile aux députés de présenter il
pétitions au gouvernement avant d’avoir pu les préSenter ¢
Chambre. Avant que les députés ministériels n’aient, p
ces rappels au Réglement qui sont sujets 4 caution, €€
tement ce que les députés du caucus néo-démocrate €55
de faire.
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Mme Margaret Mitchell (Vancouver-Est): MO“,S’eunant

Président, j’ai 'honneur de présenter une pétition eri;litob"
d’un grand nombre de résidents de la province du Mii ons

Ces personnes prient le Parlement de rejeter les propos! raieﬂt
modifications de la Loi sur les brevets qui augmen dici
sensiblement le colt des médicaments et seraient prqju ignéi
bles & beaucoup de Canadiens. Ils sont également n [ibe
qu’on ait fait des concessions dans les négociations Suf
échange avec les Etats-Unis.
. qésitt
M. Neil Young (Beaches): Monsieur le Président, J° déooﬂ'
moi aussi présenter une pétition que le greffier a certit! Maﬂf’
forme. Les pétitionnaires, qui habitent Flin-Flon, a4 /

’ 2 m
toba, déclarent que le projet du gouvernement fédéral de mcrl‘S

fier la Loi sur les brevets concernant les H}éd’c.a pé f
d’ordonnance va obliger les consommateurs canadiens 2 & g
les médicaments plus cher et va grandement réduir® da:ordoﬂ'
cité des Canadiens moyens d’acheter les médicament$ ¢ ot
nance dont ils ont besoin. Les pétitionnaires demande? fefol"
blement au Parlement de rejeter ces propositions qu! ¢ Jes
augmenter le prix des médicaments d’ordonnanc€

Canadiens.
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M. Ray Skelly (Comox—Powell River): Monsie}lF le ;’ue e
dent, j’ai I’honneur moi aussi de présenter une pé’tlt“’aend""
leader du gouvernement 4 la Chambre a examin€® arojet ¢
ment et jugée acceptable. Elle porte également sur 1€ Pe ; 5t
gouvernement de causer un tort énorme 4 nos persoﬂ“ﬂlimit”
et 4 bien d’autres Canadiens en autorisant une haufsewnt PI'J:
du prix des médicaments. Cette pétition présente ‘d a criP”o,
d’intérét pour la Chambre qu’elle provient de la c1rC°“.ia g
conservatrice de Cariboo—Chilcotin et que les hab! ol Lé
cette circonscription sont indignés et inquiets 4 o qus g
pétitionnaires vivent 4 Quesnel, Alexis Creek, Wl"’fmde o
et bien d’autres localités. Ils expriment leur inqUi®" ;3
ministériels et demandent que le gouvernement re™
projet odieux.



